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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 38/2010/EU RENDELETE
(2010. januar 15.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007/EK bizottsdgi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és id@szakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. janudr 16-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. janudr 15-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimélcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtalanyérték

070200 00 IL 1223
JO 64,0

MA 64,3

N 112,1

TR 86,4

77 89,8

0707 00 05 EG 174,9
JO 106,0

MA 76,9

TR 119,6

77 119,4

070990 70 MA 167,4
TR 115,0

77 141,2

0709 90 80 EG 225,1
77 225,1

080510 20 EG 51,6
IL 57,7

MA 53,2

N 68,6

TR 54,6

77 57,1

0805 2010 MA 91,6
77 91,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 51,9
0805 20 90 EG 67,7
HR 59,0

IL 70,2

™M 106,6

MA 83,8

TR 67,6

77 72,4

0805 50 10 EG 72,2
IL 88,6

TR 71,9

uUs 87,7

77 80,1

0808 10 80 CA 91,9
CL 60,1

CN 88,6

MK 24,7

uUs 117,9

77 76,6

0808 20 50 CN 51,0
Us 101,3

77 76,2

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,LZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 39/2010/EU RENDELETE
(2010. januar 15.)

a gabonadgazatban a 2010. janudr 16-t6l alkalmazandé behozatali vimok megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsinak
szabdlyair6l (importvimok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
jinius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre (?) és kiilondsen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléitja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivalé min@ségli kozonséges buza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint — a vetésre szdnt hibridek kivételével — ex 1007
KN-k6d ald tartozd termékekre vonatkozd behozatali
vamnak meg kell egyeznie az e termékek behozatalira
érvényes, 55 %-kal megnovelt, majd a széllitmanyra alkal-
mazand6 CIF-importdrral csokkentett intervencios drral. E
vam azonban nem haladhatja meg a kozos vamtarifa
szerinti vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy az (1) bekezdésben emlitett behozatali vim
kiszdmitdsa céljabol az abban a bekezdésben emlitett
termékekre rendszeres id6kozonként reprezentativ CIF-
importérat kell megéllapitani.

(3) Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 1001 1000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivdl6 mindségli kozonséges biiza), az
1002 00, az 10051090, az 10059000 ¢és az
1007 00 90 KN-kod ald tartozé termékekre vonatkozé
importvdm  kiszdmitdsdhoz az ugyanezen rendelet
4. cikkében leirt médszerrel meghatdrozott napi repre-
zentativ CIF-importdrat kell alkalmazni.

(4)  Helyénval6 rogziteni a behozatali vimokat 2010. janudr
16-tdl az Uj behozatali vim hatdlybalépése napjdig tartd
id@szakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2010. janudr 16-t6l alkalmazand6, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet 1. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. janudr 16-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. janudr 15-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2010. janudr 16-t6] alkalmazandé
behozatali vamjai

KN-kodszam Aru megnevezése Behoz(:étslli{ /‘t/)ém 0

1001 10 00 DURUMBUZA, kivélé mindségi 0,00
kozepes mindségt 0,00

gyenge minGségl 0,00

1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 36,92
1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 11,99
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 11,99
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 36,92

(") A Kozosségbe az Atlanti-Ocednon vagy a Szuezi-csatornan keresztiil érkez6 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakoddsi kikét6 Ddnidban, Esztorszégban, frorszégban, Lettorszgban, Litvdnidban, Lengyelorszdgban, Finn-
orszagban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysgban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) Az importSr 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249[96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

31.12.2009-14.1.2010

1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

(EUR/1)
Kozonséoes Durumbiza, | Durumbiza, | Durumbiza, )
b lg Kukorica kival6 kozepes gyenge Arpa
dza (1)
minGségi mindségii (%) mindségi ()

Tézsde Minnéapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 155,97 111,78 — — — —
FOB-ar, USA — — 165,85 155,85 135,85 98,98
Obol-beli drndvelés 41,51 12,14 — — — —

Nagy-tavaki drnovelés

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

() 10 EURJt drcsokkentés (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitasi koltség: Mexikdi-6bol-Rotterdam

Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam

23,26 EUR/t

— EUR/t
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A BIZOTTSAG 40/2010/EU RENDELETE
(2010. januar 15.)

a tunéziai vdmkontingens keretében 2010. januir 11. és 12. kozott olivaolajra vonatkozé

importengedély kibocsdtisa érdekében benydjtott kérelmekre alkalmazandé elosztdsi egyiitthatd

rogzitésérdl, valamint az importengedélyek kibocsitisinak a 2010. év janudr havdra vonatkozdan
torténd felfiiggesztésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozasarol, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr6l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és azok tagallamai, és
masrészr6l a Tunéziai Koztdrsasag kozotti tarsulds létre-
hozésardl sz6l6 euromediterran megéllapodds () 1. jegy-
z6konyve (%) 3. cikkének (1) és (2) bekezdése — éves
szinten meghatdrozott korldtok keretei kozott — nulla
vamtételdi vamkontingenst nyit meg a teljes egészében
Tunézidban elGallitott és Tunézidbol kozvetleniil a Kozos-
ségbe szdllitott, az 1509 10 10 és az 1509 10 90 KN-
kéd ald tartozé kezeletlen olivaolaj behozataldra.

(20 A Tunézidb6l szdrmazd olivaolaj vimkontingenseinek
megnyitdsardl és kezelésérdl szol6, 2006. december 20-i
1918/2006/EK bizottsagi rendelet °) 2. cikkének (2)
bekezdése - havonkénti bontdsban - meghatdrozza
azokat a mennyiségeket, amelyekre behozatali engedélyek
bocsithatok ki.

(3) Az 1918/2006/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése
alapjan importengedély kibocsatdsira vonatkozdéan az
illetékes hatdésdgokhoz benyjtott kérelmekben igényelt
osszmennyiség  meghaladja az  emlitett  rendelet
2. cikkének (2) bekezdésében janudr hénapra megélla-
pitott mennyiséget.

(49 Ebben a helyzetben a Bizottsagnak rogzitenie kell azt az
elosztdsi egyiitthatot, amely a rendelkezésre 4ll6 Gssz-
mennyiség aranydban lehet6vé teszi az importengedélyek
kibocsdtdsat.

(5)  Tekintettel arra, hogy a kérelmekben igényelt 6sszmeny-
nyiség elérte a folyd év janudr havdra megallapitott
mennyiséget, erre a hoénapra vonatkozdan tovabbi
importengedélyek kibocsatdsdra nincs lehetSség,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1918/2006[EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése alapjan
2010. janudr 11. és 12. kozott importengedély kibocsdtdsra
vonatkozdan benydjtott kérelmekre 90,575916 %-os elosztasi
egyiitthat6t kell alkalmazni.

A 2010. janudr 18-t6l kezddGen igényelt mennyiségek tekin-
tetében a 2010. év janudr havdra vonatkozéan az importenge-
délyek kibocsatdst a Bizottsdg felfiiggeszti.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. janudr 16-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. janudr 15-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
() HL L 97., 1998.3.30., 57. o.
(4 HL L 97., 1998.3.30., 2. o.
() HL L 365., 2006.12.21., 84. o.
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(Az EK-SzerzGdés, az EU-Szerzédés és az Euratom-Szerzédés alapjdn, 2009. december 1-je eldtt elfogadott jogi
aktusok)

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2009. janius 17.)

a mezdgazdasigi szovetkezetek és a mezGgazdasigi iizemek magas tartozdsainak Lazio

tartomdnyban (Olaszorszdg) az 52/1994.

tartomanyi

torvény alapjin végrehajtott

konszolidilisir6l és a 2001. mdjus 10-, 10. sz. tartomdnyi t6rvény 257. cikke szerinti
refinanszirozasarol

(az értesités a C(2009) 4525. szamii dokumentummal tortént)

(Csak az olasz nyelvii szoveg hiteles)

(2010/27EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiil-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére,

miutdn felhivta az érintetteket, hogy a fenti cikk értelmében
tegyék meg észrevételeiket,

mivel:

I. AZ ELJARAS

2001. szeptember 11-i keltezésti, 2001. szeptember 13-
an iktatott levelében Olaszorszdg Eurdpai Unié melletti
dlland6 képviselete az EK-Szerz8dés 88. cikkének (3)
bekezdése értelmében tdjékoztatta a Bizottsigot az
1994. oktéber 31-, 52. sz. tartomdnyi torvény
2. cikkét médosité 2001. méjus 10-i, 10. sz. tartomdnyi
torvény 257. cikkének szovegérél.

2002. dprilis 19-i keltezésti, 2002. dprilis 22-én iktatott
levelében Olaszorszag Eurdpai Unié melletti dllandd
képviselete elkiildte a Bizottsignak a fenti rendelkezé-
sekre vonatkoz6, a 2001. november 9-i levélben az
olasz hat6sdgoktol kért kiegészitS informdaciokat.

Az informéciok éttekintését kovetSen, 2002. janius 17-i
levelitkben a Bizottsag szolgdlatai kérték az olasz hatdsa-
gokat, hogy négy héten belil szolgdltassanak tovdbbi
informadcidkat.

Mivel a 2002. jinius 17-i levélben kitizott hatdrid6n
belil semmiféle valaszt sem kaptak, a Bizottsdg szolga-
latai 2003. augusztus 19-i Gjabb levelitkben ismételten

©)

() SG
() HL

kérték az olasz hatésdgokat, hogy adjik meg a korabban
kért informéciokat.

2003. oktdber 23-i keltezésti, 2003. oktober 29-én ikta-
tott levelében Olaszorszdg Eurdpai Unié melletti dllando
képviselete elkiildte a Bizottsignak a 2002. jinius 17-i
levélben az olasz hatdsdgoktdl kért kiegészitd informaci-
Okat.

2003. december 11-i levelében a Bizottsdg tdjékoztatta
Olaszorszagot azon dontésérdl, miszerint a 2001. mdjus
10-i, 10. sz. tartomdnyi torvény (a tovdbbiakban: 10/01.
sz. torvény) 257. cikkének rendelkezéseire vonatkozdan,
tovabba az 1998. janudr 1. és 2001. mdjus 20. (a fenti,
10/01. sz. torvény hatdlybalépésének kelte) kozott, a fenti
cikk értelmében a koltségvetésbdl refinanszirozandd
tdmogatdsok programja keretében folydsitott tdmoga-
tdsok  tekintetében  meginditja az  EK-Szerz8dés
88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljdrdst (1).

Az eljdrds meginditdsardl sz6lo bizottsdgi hatdrozat
megjelent az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (3). A
Bizottsdg felhivta az érintetteket, hogy tegyék meg érdemi
észrevételeiket.

A Bizottsdg nem kapott egyetlen észrevételt sem az érin-
tettekt6l. Az olasz hatdsagok mindazonaltal az EK-Szer-
z6dés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljirds megin-
ditdsa utdn tett észrevételeik pontositdsa céljdbol taldl-
koztak a Bizottsdg szolgélataival.

2009. dprilis 3-i e-mail tizenetében Olaszorszdg Eurdpai
Unié melletti dllandé képviselete elkiildte a Bizottsdgnak
az olasz hatdsigok levelét, amely osszefoglalja az el6z6
bekezdésben emlitett taldlkozén elhangzottakat.

(2003) D[233340 levél,
C 15., 2004.1.21., 28. o.
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1. TENYALLAS (13) A fenti kritériumok értelmében a Bizottsdg ezt a tipusd

pénziigyi tdmogatdst miikodési tdmogatdsnak tekintette,

A bejelentett intézkedés amely tdmogatdsok dltaldnossdgban csak akkor lehettek

(10) A 10/01 sz. torvény 257. cikke 400 millié lira (206 583 gf;}fﬁfggffgf;hgﬁzil? kozos piaccal, ha kielégitetck az

EUR) osszegli kiegészitS alap elkiilonitését irdnyozza el§ ’

a tizenot éves kolesonok kamattdmogatdsdra, a mezdgaz-

dasagi szovetkezetek és trsuldsaik, tovabbd a mezdgaz-

dasdgi tizemek magas tartozdsainak konszolidédldsa érde- a) a tdmogatdsoknak mdr végrehajtott beruhdzdsok

kében, az 1996. dprilis 29-i 13. sz. torvénnyel (a tovib- finanszirozdsara kotott kolcsonszerzGdésekbdl szér-

biakban: 13/96. sz. torvény) mddositott 1994. oktéber maz6 magas tartozdsokra kell vonatkozniuk;

31-i, 52. sz. tartomdnyi torvény (a tovdbbiakban: 52/94.

sz. torvény) értelmében. A fenti torvénycikk modositja

tovdbbd az 52/94. sz. torvény 2. cikkét is, kiterjesztve o L . o B

a torvényben elSirdnyzott tdmogatdsok igénybevételének b) a  kolesonszerz6dések megkdtésének  idGpontjdban

lehet6ségét a 2000. december 31-én fennallé magas esetl?ge§en fo!yosnott _tdmogatdsok ¢ a széban

tartozdsokra. Végiil pedig egy olyan zdradékot is forgé tdmogatdsok egyiittes Gsszege nem haladhatta
tartalmaz, amelynek értelmében az elgirdnyzott timoga- meg a Bizottsag dltal altaldban elfogadott szdzalékos
tésok csak az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikke értelmében aranyt, azaz:

lefolytatott bizottsdgi vizsgdlat pozitiv eredményének

Lazio tartomdny hivatalos lapjdban torténs kozzétételét

kovetGen lépnek hatdlyba. — az els6dleges mezdgazdasigi dgazatban végrehaj-

tott  beruhdzdsok esetében a 35 %-ot, a
A bejelentett intézkedéssel médositott jogalap 75[268|EGK i andcsi irdnyely () értelmében hatrd-
nyos helyzetd teriileteken pedig a 75 %-ot,
(11) A konszoliddlds jogalapjit képez 52/94. sz. torvény a

kovetkezdket irdnyozta el6:

— a mezdgazdasdgi termékek feldolgozdsdval vagy

a) a tizenot éves kolesonok kamattdmogatdsa forma- forgiill)omba hozzjatalaval kapcsolaotos beruhaze&il(().k
jéban nydjtand6 tdmogatds mez@gazdasdgi szovetke- eseteben 'ialz 55 %-ot (vagy a 75 %)—otkaz kl' eetia
zetek és tdrsuldsaik részére, az dllami tdmogatds ;uggs Berucetem) by z.agaz(ellti prsogram.(l)(kn,ab Vé;gly 4
nélkiili finanszirozdsokbdl szdrmazé magas tartozasok | 9 1/1](5 K L ar;(acs1 r.el? oc it C) l'fcll 1,,e e eksol;
konszoliddldsa céljabdl (az 1. cikk (1) bekezdése); rolt CCIKIMIZESER cgylkenek meglelelo projexte

részére, és a 35 %-ot (vagy az 50 %-ot az 1. célki-
tizés teriiletein) a tobbi olyan projekt részére,

b) a tizendt éves kolcsondk kamattdmogatdsa forma- am(?lyeket nem zdrtak ki a 90/342/EGK bjzgttségi
jéban nytjtandé tdmogatds mezdgazdasdgi iizemek hatdrozat (°) (vagy a 94| 173/EGK_plzottsag1 ha“}‘
részére, a mdr megvaldsitott beruhdzdsokbol szdr- rozat (/) mellékletének 2. pontjdban  meghatd-
mazd magas tartozdsok konszoliddldsa céljabol (az rozott kivélasztdsi kritériumok alapjn;

1. cikk (2) bekezdése);

) pénziigyi tdmogatds formdjdban nyijtandé tdmogatds g a/szob/ar,l forgQ tamogata/sok/at csalf Ny h1fglkq!tsegek
szovetkezetek és tarsuldsaik részére masik szovetkezeti valtoz”ads ?nik figy elerrll(bev,etelkevel koE(étt Y i"ksof"
szervezettel torténd fazid vagy abba valé beolvadds fz}?rzo e;el re  vonatkozo amat}r)n odositaso l,ltai
esetén, a fenti szovetkezetek vagy a tdrsuldsok éves ehetett oky0511tan1 (ebll))ebn 12 esetben a tamogate}sok
beszdmoldjiban szerepld tartozdsok 50 %-dig, a Esflzegellle | alacsonyabbna d vagy kugy anﬁ?ln y{nak
szoban forgd tartozdsok kiegyenlitése  céljabodl xe ett lennie, mint a Mo os1ta§ O ozta koltscge
(4. cikk): osszege), vagy olyan mezgg.:'iz’d.asagl uz§{nekre, vonat-

kozhattak, amelyek megtériilési garancidt nydjtottak,
kiilonosen olyan esetekben, amikor a fenndllé koleso-

d) magas tartozdsok alatt az 4llami tdmogatds nélkiil nokbél ”szérm.azé. pénziigyi terhek veszélyeztethetik
felvett, a torvény hatédlybalépésének idépontjdban vagy cs6dbe vihetik az iizemeket.
fennalls, rovid, kozép- és hosszii lejarati bank-
hitelekbdl szdrmazé tartozdsok értenddk.

(14) Az eljards meginditdsit kovetSen az olasz hatésigok a
(12) A széban forgd torvényben elSirdnyzott tdmogatdsok 13/96 sz. tOW?pnyel modogtotta}{ az 52/94 sz. torvényt,

tekintetében a Bizottsig meginditotta az EK-Szerz8dés lir“ne.l.ynel? alapJaP a Bizottsag leEarhatta a f,en,tl eljardst, a

88. cikkének (kordbbi 93. cikk) (2) bekezdése szerinti 0Z0S p1acca1, oss}zeegyc}eztethetf)nek 118yllvamtva a fenti

vizsgélati eljardst (3), mivel nem volt biztos abban, hogy torvénnyel médosftott timogatésokat ().

ezek a tdmogatisok megfelelnek azoknak a kritériu-

moknak, amelyeken a Bizottsdg kordbbi vizsgdlata () HL L 128, 1975.5.19,, 1. o.

alapult. () HL L 91., 1990.4.6., 1. o.

() HL L 163., 1990.6.29., 71. o.
() HL L 222., 1995.9.20., 19. o.
)

() C kotet (ex NN 73/94) (HL C 327, 1995.12.7., 9. 0)).
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(15) A 13/96. szdmi torvénnyel bevezetett mddositdsok az a) a 10/01. sz. torvény 257. cikkében elSiranyzott elkii-

(16)

17)

alabbiak:

a) megszintették a szovetkezetek részére flizid vagy
beolvadds esetén az éves beszdmoldban szerepld
tartozdsok 50 %-dig nyujthaté tdmogatdst;

b) a szovetkezetek és tdrsuldsok (52/94. sz. torvény
1. cikk (1) bekezdés) magas tartozdsaihoz nydjtott
hozzdjaruldsok, tovabbd az izemek (1. cikk (2)
bekezdés) részére nydjtott timogatdsok csak beruhd-
zdsok megvalésitdsdbol szarmazé tartozdsok konszo-
lidalésdra folyosithatdk;

) a fenti timogatdsok a beruhazdsnak csak egy részére
(hdnyadara) vonatkozhatnak, ami a szovetkezetek
esetében 80 %, mig a mezdgazdasdgi tizemek esetében
65 %;

d) a tdmogatdsok kizdrélag a Bizottsdg dltal dltalanosan
meghatdrozott mértékben folydsithatdk, vagyis a
kolesonszerz8dés megkotésekor esetlegesen folydsitott
tdmogatdsok és a széban forgd tdmogatdsok egyiittes
Osszege nem haladhatja meg a 35%ot (a
75/268[EGK irdnyelv értelmében hdtrdnyos helyzetd
teriileteken pedig a 75 %-ot) az elsédleges mezdgaz-
dasdgi dgazatban végzett beruhdzdsok esetében, és az
55 %-ot a mezbgazdasigi termékek feldolgozasaval
vagy forgalomba hozataldval kapcsolatos beruhdzasok
esetében;

¢) a szbban forgd tdmogatdsok kizdrélag olyan mezé-
gazdasagi tizemekre vagy szovetkezetekre vonatkoz-
hatnak, amelyek megtériilési garancidt nydjtanak,
killonosen azokban az esetekben, ha a fenndllo
kolesonokbdl szdrmazd pénziigyi terhek veszélyeztet-
hetik vagy cs6dbe vihetik az {izemeket.

A fenti médositasok figyelembevételével elfogadott tamo-
gatdsi rendszer viltozatlan maradt mindaddig, amig a
Bizottsdg nem dontott arrdl, hogy a 10/01. sz. torvény
257. cikkének rendelkezései kapcsin meginditja az EK-
Szerz8dés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljdrdst.

. AZ EK-SZERZODES 88. CIKKENEK (2) BEKEZDESE
SZERINTI ELJARAS MEGINDITASA

A Bizottsdg a 10/01. sz. torvény 257. cikke, tovdbbd az
1998. janudr 1. és 2001. mdjus 20. (a fenti, 10/01. sz.
torvény hatalybalépésének kelte) kozott, a fenti cikk értel-
mében a koltségvetésbdl refinanszirozandé tdmogatdsi
rendszer keretében folyositott tdmogatdsok tekintetében
meginditotta az EK-Szerz8dés 88. cikkének (2) bekezdése
szerinti eljdrast, mivel kételyek meriltek fel a széban
forgd tdmogatdsok kozos piaccal valé Gsszeegyeztethetd-
ségét illetden, killonos tekintettel az aldbbi szempon-
tokra:

(18)

() H
(10) H

lonitett alap célja a mez6gazdasagi tizemek és szovet-
kezetek magas tartozdsainak konszoliddldsdhoz nyuj-
tott tdmogatdsi rendszer finanszirozdsa volt, amelyet a
Bizottsdg — a nehéz helyzetben 1évd vallalkozdsok
megmentése és szerkezetatalakitdsa céljabol — 1996-
ban olyan kiilonleges feltételek alapjan hagyott jova,
amelyeket az agrrdgazatban a nehéz helyzetben 1évg
véllalkozdsok megmentésére és szerkezetdtalakitdsira
nydjtott dllami tdmogatasokrol sz616 1994. évi kozos-
ségi irdnymutatas (°) (a tovdbbiakban: 1994. évi irdny-
mutatds) helyett lehetett alkalmazni, amint azt az
iranymutatds kifejezetten el6irja.

b) az 1994. évi irdnymutatds helyébe a nehéz helyzetben
1évs vallalkozdsok megmentésére és szerkezetdtalaki-
tdsdra nydjtott dllami tdmogatasokrol sz6ld 1997. évi
kozosségi irdnymutatds (a tovabbiakban: 1997. évi
iranymutatds) (1) lépett, amely az agrrdgazatra alkal-
mazanddan Uj feltételeket szabott. A rendszert 1998.
janudr 1-jétdl kellett volna az 4j feltételekhez igazitani,
azonban a rendelkezésre 4ll6 informécidk egyike sem
tamasztotta ald azt, hogy a mddositdst végrehajtottak
volna;

) az 1997. évi irinymutatds helyébe a nehéz helyzetben
1évs vallalkozdsok megmentésére és szerkezetatalaki-
tasdra nydjtott dllami tdmogatdsokrdl sz60l6 1999. évi
kozosségi irdnymutatds (a tovdbbiakban: 1999. évi
iranymutatds) lépett, amelynek megfelelSen szintén
modositani kellett volna a rendszert;

d) a rendelkezésre all6 informdcidk egyike sem tdmasz-
totta ald azt, hogy a széban forgd rendszert az 1999.
évi irdnymutatdsnak megfelelen mddositottdk volna;

e) ebben az Osszefiiggésben kétségek meriiltek fel az
1998. janudr 1. és 2001. mdjus 20. (a 10/01. sz.
torvény hatdlybalépésének kelte) kozott nydjtott
tdmogatdsok kozds piaccal vald Osszeegyeztethets-
ségét, valamint a 10/01. sz. torvény 257. cikkében
elsirt  koltségvetési  elirdnyzat  felhaszndldsdnak
modjat illetden.

IV. AZ OLASZ HATOSAGOK ESZREVETELEI

2004. jalius 2-i keltezésd, 2004. julius 7-én iktatott leve-
lében Olaszorszdg Eurdpai Uni6é melletti dllandé képvise-
lete tdjékoztatta a Bizottsigot az olasz hatdsigok észre-
vételeirl annak kapcsdn, hogy a Bizottsdg a 10/01. sz.
torvény 257. cikke, tovdbbd az 1998. janudr 1. és 2001.
méjus 20. (a fenti, 10/01 sz. torvény hatalybalépésének
kelte) kozott, a fenti cikk értelmében a koltségvetésbdl
refinanszirozandé tdmogatdsi rendszer keretében folyosi-
tott tdmogatdsok tekintetében meginditotta az EK-Szer-
z6dés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljarast.

L C 368, 1994.12.23,, 12. o.
L C 283, 1997.9.19,, 2. o.
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(19)

(21)

(22)

(23)

Ebben a levélben az olasz hatésagok el@szor is jelezték a
10/01. sz. torvény 257. cikke bejelentésének visszavo-
ndsdt, tovabbd az annak torlésére irdnyuld eljdrds megin-
ditdsat, pontositva, hogy a cikk alkalmazdsat célzé intéz-
kedésre nem keriilt sor, és egyetlen tdmogatdst sem
folyositottak a fenti cikk alapjan.

Az olasz hatésdgok kiemelték tovabbd, hogy az 52/94.
sz. torvényt jovahagyo levélben a Bizottsag kijelenti, hogy
a szoban forgd tdmogatdsok megfelelnek a vonatkozd
kritériumoknak, ezért azok esetében alkalmazhat6 az
EK-Szerz8dés 92. cikke (jelenleg a 87. cikk) (3) bekezdé-
sének c) pontjdban meghatdrozott kivétel, mivel olyan
intézkedésekrdl van szd, amelyek bizonyos gazdasigi
tevékenységek vagy gazdasdgi dgazatok fejlédését segitik
el6, azonban nem viéltoztatjdk meg a kereskedelmi viszo-
nyokat a kozos érdekkel ellentétes médon, és nem hivat-
koznak a nehéz helyzetben 1év6 vallalkozdsok megmen-
tésére és szerkezetdtalakitdsara nydjtott allami tdmogata-
sokrdl sz616 kozosségi irdnymutatdsokra.

Az olasz hatésigok véleménye szerint — amint az a
Bizottsdggal 1994 és 1996 kozott folytatott levelezésbdl
is kittinik — nyilvanval6, hogy az 52/94. sz. torvény célja
annak elkeriilése volt, hogy a mezGgazdasigi tizemek a
beruhdzasok megvalésitdsakor a hitelkoltségek ingado-
zdsa miatt a piaci kamatlabndl sokkal magasabb kamat-
labbal szembesiiljenek, ami nehéz helyzetbe hozhatja
Gket. Lazio tartomdny ezenkivil mindig garantdlta a
kedvezményezett iizemek jovedelmezdségének ellen-
6rzését, amelyet elsGsorban az tizemek dltal az 52/94.
sz. torvény és modositdsai alapjan benydjtand6 konszo-
liddcids tervek alapjan végeztek.

Ebben az osszefiiggésben az olasz hatdsiagok tgy vélik,
hogy az 52/94. sz. torvényben elSirdnyzott tdmogati-
sokra alkalmazhatéak az EK-Szerzédés 87. cikke (3)
bekezdésének c) pontjadban megfogalmazott kivételek.

A 2004. julius 2-i levélben az olasz hatésigok megkér-
dezték tovdbbd, hogy az 1998-2000 (') kozott, az
1994. december 5-én fenndll6 kolcsonokre folydsitott
tdmogatdsoknak a nehéz helyzetben 1évs villalkozdsok
megmentése és  szerkezetdtalakitisa  szempontjdbol
torténd vizsgalata esetén alkalmazhaté lenne-e az 1997.
évi irdnymutatds 2.5. pontja, amely szerint ,az irdny-
mutatdsok nem veszélyeztethetik a megmentési és szer-
kezetatalakitdsi céltdl eltérs célra jévahagyott tdmogatdsi
rendszerek  alkalmazdsat, mint példaul tartomanyi
fejlesztés, vagy a kis- és kozépvillalkozdsok fejlesztése”,
figyelembe véve, hogy az 52/94. sz. torvényben meghatd-
rozott intézkedéseket bizonyos gazdasigi tevékenységek
vagy gazdasdgi dgazatok fejl6dését elGsegits intézkedések-
ként fogadtdk el, amelyek nem valtoztatjdk meg a kozos
érdekkel ellentétes médon a kereskedelmi viszonyokat.

(") Az olasz hatdsdgok nem a 2001. évet, hanem a 2000. évet emlitik,

mivel 2000 utdn nem folydsitottak egyetlen tdmogatdst sem.

(24)

(27)

Végiil a 2003. december 11-i levél (ldsd az 1. labjegy-
zetet) 29. pontjdnak rendelkezéseire vdlaszolva, amelyben
a Bizottsdg — a finanszirozdsra évente elkiilonitett pontos
osszegek meghatarozasa érdekében — kérte az olasz hat6-
sdgoktdl szdmos tartomdnyi hatdrozat, tovabbd az 1998.
janudr 1. utdn elfogadott koltségvetési torvények kivona-
tanak megkiildését, az olasz hatdsidgok pontositottdk,

hogy:

a) az 52/94. sz. torvény értelmében elGiranyzott egyetlen
finanszirozds maga a torvényben meghatdrozott
finanszirozas, amely az 1995. évi tartomdnyi koltség-
vetésben szerepelt (12);

b) a kiaddsi kotelezettségvallaldsok csak 1996-ban konk-
retizdlodtak, miutdn a torvényt a Bizottsdg jovahagyta;

¢) ezt kovetSen az 52/94. sz. torvény feltételeinek
megfeleld, a vallalkozdsokat tdmogaté intézkedéseket
olyan alapokbdl finansziroztdk, amelyeket a kamat-
labak csokkenésének és a torvény szigort alkalmaza-
sanak koszonhet§ megtakaritdsokbdl szabaditottak fel
anélkiil, hogy potkoltségvetést kellett volna késziteni;

d) Lazio tartomdny mezGgazdasdgi tizemeket tdémogatd
intézkedése kizdrdlag a beruhdzasokkal kapcsolatos,
1994. december 5-én fenndll6 bankhitelekre vonatko-
zott, emlékeztetve arra, hogy Olaszorszagban a
kamatldbak az 1994. évben csakiigy, mint a kordbbi
években magasabbak voltak, mint az Unié tobbi
orszdgaban.

A Bizottsdgnak 2009. dprilis 3-dn kildott leveliikben az
olasz hatdsdgok pontositottdk, hogy a rendszer keretében
beadott Gsszes timogatdsi kérelmet 1998. janudr 1. el6tt
nyujtottdk be.

V. ERTEKELES

Az EK-SzerzGdés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében
a kozos piaccal Osszeegyeztethetetlen a tagdllamok altal
nydjtott olyan tdmogatds, amely bizonyos vallalkoza-
soknak vagy bizonyos druk termelésének elényben része-
sitése dltal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget,
amennyiben ez érinti a tagdllamok kozotti kereskedelmet.

A szdéban forgd intézkedés megfelel ennek a definicidnak,
mivel bizonyos véllalkozdsokat tdmogat (azokat, amelyek
az agrardgazatban mikodnek és magas tartozdsaik
vannak) és befolydsolja a kereskedelmet, figyelembe
véve Olaszorszdgnak a mezdgazdasdgi termelési
dgazatban elfoglalt helyét (példdul 2006-ban Olaszorszig
az Uniéban borjuhdstermelésben a harmadik, paradi-
csomtermesztésben az els6 helyen dllt).

(1) Azaz 4 000 000 000 ITL (2 061 856 EUR). Az 1998-2000 kozott
nydjtott tdmogatdsok Gsszege 1 400 000 000 ITL (721 650 EUR).
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(28)  Ennek ellenére az EK-Szerz6dés 87. cikkének (2) és (3) aprilis 3-dn kuldott levelébdl kittinik, hogy az 0Osszes

(29)

(30)

(32)

(33)

bekezdésében meghatdrozott esetekben egyes intézke-
dések a fentiektd] eltérve a kozos piaccal Osszeegyeztet-
hetének tekinthetdk.

Ebben az esetben, figyelembe véve a szoban forgd rend-
szer jellegét, az egyetlen alkalmazhaté kivétel az EK-Szer-
z8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja, amely szerint
a kozos piaccal Osszeegyeztethetdnek tekinthetSk egyes
olyan tdmogatdsok, amelyek bizonyos gazdasigi tevé-
kenységek vagy gazdasdgi dgazatok fejlédését segitik
els, azonban nem valtoztatidk meg a kozos érdekkel
ellentétes mddon a kereskedelmi viszonyokat.

A fenti kivétel alkalmazhatésdgdnak vizsgdlata el6tt a
Bizottsdg kiemeli, hogy az EK-Szerz6dés 88. cikkének
(2) bekezdése szerinti eljards megkezdését kovetSen
kiildott, 2004. julius 2-i levelikben az olasz hatdsdgok
kozolték, hogy meginditottdk a 10/01. sz. torvény
257. cikkének hatdlyon kiviil helyezését célzé eljdrast,
és egyetlen tdmogatdst sem folydsitottak a fenti cikk
alapjan. A 2005. szeptember 20-i telexben a Bizottsdg
szolgélatai kérték az olasz hatdsagokat, hogy igazoljdk a
10/01. sz. torvény 257. cikkének hatdlyon kiviil helye-
zését.

A Bizottsdg szolgdlatai a fenti telexre a 2008. jalius 16-i
levélben kaptak vélaszt, amely megerdsiti a 10/01. sz.
torvény 257. cikke vitatott rendelkezéseinek a 2006.
aprilis 28-i, 4. sz. tartomdanyi torvény 27. cikkének (2)
bekezdésével végrehajtott hatdlyon kiviil helyezését,
amely rendelkezések alkalmazdsit mindazondltal az EK-
Szerz6dés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljdrds
meginditdsa Ota felfuggesztették. 2004. jalius 2-i leve-
likben az olasz hatésigok bejelentették tovabbd a
257. cikk bejelentésének visszavondsat is.

A fentiek figyelembevételével a Bizottsdg nem tartja indo-
koltnak a 10/01. sz. torvény 257. cikkében foglalt
rendelkezések tovébbi vizsgélatdt, és lezdrhatja a vizs-
gélati eljarast.

Arra vonatkozéan, hogy az EK-Szerzédés 87. cikke (3)
bekezdésének c) pontjdban megfogalmazott kivétel alkal-
mazhaté-e az 1998. janudr 1. és 2000. december 31.
(lasd a 11. ldbjegyzetet) kozott nyujtott tdmogatdsokra,
a Bizottsdg szolgélatai kiemelték, hogy az olasz hat6-
sdgok az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2) bekezdése
szerinti eljards meginditdsat kovetGen benyujtott észrevé-
teleikben, tovdbbd az azt kovet§ megbeszélés sordn
pontositottak, hogy az érintett tdmogatdsokat kizarélag
a Bizottsdg altal jovdhagyott C 43/95. rendszer koltség-
vetésében szerepl Osszegekbdl finansziroztdk (lisd a
(24) preambulumbekezdést). Az olasz hatdsagok 2009.

tdmogatasi kérelmet 1998. janudr 1. elStt nydjtottak be
(lasd a (25) preambulumbekezdést).

(34) Mivel a fenti pontositdsokbdl kideril, hogy az
1998-2000 kozotti iddszakban felhasznalt 6sszegekrd]
a Bizottsig mdr hatdrozott, és nem nydjtottak be
egyetlen kérelmet sem az utdn az id6pont utdn,
amikortdl az 1j kérelmeket a nehéz helyzetben 1évé
véllalkozdsok megmentésére és szerkezetdtalakitdsdra
nytjtott timogatdsok 4j rendelkezéseihez kellett igazitani
(lasd a (17) preambulumbekezdést), a Bizottsdg nem
tartja indokoltnak, hogy a fenti rendelkezések értelmében
ismételten kimondja az EK-Szerzédés 87. cikke (3)
bekezdésének c) pontja szerinti kivétel alkalmazhatdsdgat
az 1998-2000 kozott nydjtott timogatdsok tekintetében,
amelyek val6jdban az 1998. janudr 1. elStt benydjtott
tdmogatdsi kérelmekbdl szdrmazé finanszirozasok folyta-
tdsai, és megfelelnek a Bizottsdg dltal mdr jovahagyott
(lasd a (14) preambulumbekezdést), a (15) preambulum-
bekezdésben felsorolt feltételeknek. Tehdt lezdrhat6 az
1998-2000 kozotti idészakban nydjtott tdmogatdsokra
vonatkozdan inditott eljdrds is.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EK-Szerzédés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti, a 2003.
december 11-i levéllel (3), a fenti tdmogatdsi rendszer tekinte-
tében meginditott eljards megsziinik, mivel az sziikségtelenné
valt tekintve, hogy Olaszorszdg visszavonta a 2004. julius 2-i
bejelentést, és nem hajtotta végre a tdmogatdsi programot.

2. cikk

Az Olaszorszdg (Lazio tartomdny) dltal az 1998-2000 kozotti
id8szakban, a 13/96. sz. torvénnyel modositott 52/94. sz.
torvény rendelkezésein alapulé rendszerben nydujtott tdémoga-
tasok tekintetében folytatott, az EK-Szerz6dés 88. cikkének (2)
bekezdése szerinti eljards sziikségtelenné valt, ezért megsziinik.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Olasz Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. janius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

(%) Lasd a 2. labjegyzetet.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. jalius 28.)

a hagyomdnyos névényi gyogyszerekben haszndlt névényi anyagokat, novényi készitményeket és
ezek kombindcidit tartalmazé jegyzék maodositisirdl

(az értesités a C(2009) 5804. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/28EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az emberi felhaszndldsra szdnt gy6gyszerek kozosségi
kodexérél szolo, 2001. november 6-i 2001/83EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (!) és kiilonosen annak 16f.
cikkére,

tekintettel az Eurépai Gyogyszeriigynokségnek a novényi gyogy-
szerekkel foglalkozé bizottsiga dltal 2008. janudr 10-én és
2008. marcius 6-an megfogalmazott véleményeire,

mivel:

(1) A Calendula officinalis L és a Pimpinella anisum L eleget tesz
a 2001/83[EK iranyelvben foglalt kovetelményeknek. A
Calendula officinalis L és a Pimpinella anisum L novényi
anyagnak, novényi készitménynek vagy ezek kombindci-
6jdnak tekinthetd.

(2)  Helyénval6 ezért a Calendula officinalis L-t és a Pimpinella

anisum L-t felvenni a 2008/911/EK bizottsdgi hata-
rozat () 1. mellékletében megdllapitott, hagyomanyos
novényi gyogyszerekben haszndlt novényi anyagoknak,
novényi készitményeknek és ezek kombindcibinak jegy-
zékébe.

(3)  Ezért a 2008/911/EK hatdrozatot ennek megfelelGen
modositani kell.

L 311, 2001.11.28., 67. o.

() HL
() HL L 328., 2008.12.6., 42. o.

(4 Az ebben a hatdrozatban elGirt intézkedések ©ssz-
hangban vannak az Emberi Felhaszndldsra Szdnt Gyogy-
szerek Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2008/911[EK hatdrozat az aldbbiak szerint médosul:

1. az L. melléklet e hatdrozat I mellékletének megfelelGen
modosul;

2. a II. melléklet e hatdrozat II. mellékletének megfelelGen
modosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 28-an.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN

alelnok
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I. MELLEKLET

A 2008/911/EK hatdrozat 1. melléklete az aldbbiakkal egésziil ki:
— A ,Calendula officinalis L” a Foeniculum vulgare Miller subsp. vulgare var. vulgare (kesertiédeskomény-termés) elé keriil
beillesztésre

— A ,Pimpinella anisum L" a Foeniculum vulgare Miller subsp. vulgare var. dulce (Miller) Thellung (édeskoménytermés) utdn
keriil beillesztésre
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A 2008/911/EK hatdrozat II. melléklete az aldbbiakkal egésziil ki:

beillesztésre

II. MELLEKLET

— A ,Calendula officinalis L” a Foeniculum vulgare Miller subsp. vulgare var. vulgare (kesertiédeskomény-termés) elé keriil

KOZOSSEGI JEGYZEKBE VETEL: CALENDULA OFFICINALIS L

A névény tudomdnyos elnevezése

Calendula officinalis L.
Novénytani csaldd
Asteraceae
Gyo6gynovény-hatéanyag

A koromvirdg virdga

A névényi anyag koznapi elnevezése az EU §sszes hivatalos nyelvén

BG (balgarski): Hesen, wpsr

CS (Cestina): Mésickovy kvét

DA (dansk): Morgenfrueblomst
DE (Deutsch): Ringelblumenbliiten
EL (ellinikd): Avdog kahévtouhag
EN (English): Calendula flower

ES (espafiol): Flor de caléndula

ET (eesti keel): Saialilledisik

FI (suomi): Tarhakehidkukan kukka
FR (francais): Souci

HU (magyar): A koromvirdg virdga

IT (italiano): Calendula fiore

Gyoégynovénykészitmény(ek)

A. Folyékony kivonat (DER [a kiinduldsi anyag ardnya az elsGdleges kivonathoz képest] 1:1), a kivondszer: etanol

40-50 % (v[v)

LT (lietuviy kalba): Medetky Zziedai
LV (latviesu valoda): Klingerites ziedi
MT (malti): Fjura calendula

NL (nederlands): Goudsbloem

PL (polski): Kwiat nagietka

PT (portugués): Flor de caléndula

RO (roménd): Floare de gilbenele (calendula)

SK (slovencina): Nechtikovy kvet

SL (slovenscina): Cvet vrtnega ognjica

SV (svenska): Ringblomma, blomma
IS (islenska): Morgunfrii, blom

NO (norsk): Ringblomst

B. Folyékony kivonat (DER 1:1,8-2,2), a kivondszer: etanol 40-50 % (v/v)

C. Tinkttira (DER 1:5), a kivonészer: etanol 70-90 % (v/v)

Az eurépai gyogyszerkonyv monogrifiai hivatkozdsa

Calendula flower — Calendulae flos (01/2005:1297)

Javallat(ok)

a) Hagyomdnyos novényi gydgyszerkészitmény kisebb bdrgyulladdsok (pl. leégés) tiineteinek kezelésére és kisebb

sériilések gyogyuldsanak elGsegitésére.

b) Hagyoményos novényi gyogyszerkészitmény a szdj vagy a torok kisebb gyulladdsainak a tiineti kezelésére.

A termék hagyomdnyos novényi gydgyszer, amelyet kizdrdlag a régéta fenndllé haszndlat és tapasztalat alapjin

alkalmaznak, meghatérozott javallatokban.
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A tradiciondlis gy6gyméd kulturilis eredete

Eurépai

Meghatdrozott hatiserGsség

Lasd a »Meghatdrozott adagoldstc.
Meghatdrozott adagolds
Gyobgynovénykészitmények:
A. Folyékony kivonat (DER 1:1)

Félszilard gyogyszerformak: 2-10 %-os gy6gynovény-tartalomnak felelnek meg
B. Folyékony kivonat (DER 1:1,8-2,2)

Félszildrd gyogyszerformdk: 2-5 %-os gydgynovény-tartalomnak felelnek meg
C. Tinktira (DER 1:5)
Borogatds esetében a tinkttrat legaldbb 1:3 ardnyban higitsa frissen forralt vizzel.
Félszilard gyogyszerformdk: 2-10 %-os gy6gynovény-tartalomnak felelnek meg.
Torok- vagy szdjoblitéként, 2 %-os oldatban.
naponta 2-4 alkalommal
a) javallat

6 évesnél fiatalabb gyermekeken a készitmény alkalmazdsa nem ajénlott (ldsd a »Kiilonleges figyelmeztetések és az
alkalmazdssal kapcsolatos Gvintézkedések« pontot).

b) javallat

12 évesnél fiatalabb gyermekeken a készitmény alkalmazdsa, erre vonatkozd tapasztalat hidnyaban, nem ajanlott (ldsd
a »Kiilonleges figyelmeztetések és az alkalmazdssal kapcsolatos 6vintézkedések« pontot).

Alkalmazdisi méd

Bérfelilleten és a szdjiireg nyédlkahdrtydjdn torténd alkalmazdsra.
Alkalmazds idGtartama, illetve az alkalmazds idGtartamdra vonatkozé korldtozdsok

A borogatds idStartama: 30-60 perc.

Valamennyi novényi gydgyszerkészitmény esetében: amennyiben a tinetek a gydgyszerkészitmény alkalmazdsat
kovetS 1 héten til is fenndllnak, forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi szakemberhez.

Birmely egyéb, a biztonsigos hasznélathoz sziikséges informdcié
Ellenjavallatok

A fészekvirdgzatiakkal (Asteraceae [Compositae]) szemben mutatott tilérzékenység.

Kiilonleges figyelmeztetések és az alkalmazdssal kapcsolatos Gvintézkedések

a) javallat

6 évesnél fiatalabb gyermekeken a készitmény alkalmazdsa nem ajdnlott, mivel ez esetben nem dll rendelkezésre
tapasztalat.

b) javallat

12 évesnél fiatalabb gyermekeken a készitmény alkalmazdsa nem ajdnlott, mivel ez esetben nem 4ll rendelkezésre
tapasztalat.

BérfertGzés tiineteinek elGforduldsa esetén forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi szakemberhez.



L 11/16

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2010.1.16.

Gydgyszerkolcsinhatdsok és mds tipusii interakciok

Nem tortént bejelentés.

Terhesség és szoptatds

Nem dllnak rendelkezésre tapasztalatok a készitmény terhesség és szoptatds alatt torténd alkalmazdséra.

Elegendé adat hidnydban a készitmény alkalmazdsa terhesség és szoptatds alatt nem ajanlott.

A gépjdrmii-vezetési és a gépkezelési képességre gyakorolt hatds

Nem relevans.

Nem kivdnt hatdsok

Bérérzékenység. A gyakorisig nem ismert.

Mds, fentebb nem emlitett nemkivanatos reakcié el6forduldsa esetén forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi

szakemberhez.

Ttiladagolds

Nem tortént bejelentés.”

A Pimpinella anisum L"a Foeniculum vulgare Miller subsp. vulgare var. dulce (Miller) Thellung (édeskoménytermés) utdn

keriil beillesztésre

,KOZOSSEGI JEGYZEKBE VETEL: PIMPINELLA ANISUM L

A novény tudomdnyos elnevezése
Pimpinella anisum L.

Novénytani csaldd

Apiaceae

Gyo6gynovény-hatéanyag

Aniseed

A novényi anyag koznapi elnevezése az EU osszes hivatalos nyelvén

BG (balgarski): Anacon, miog
CS (Cestina): Anyzovy plod
DA (dansk): Anisfre

DE (Deutsch): Anis

EL (ellinikd): Tukavico

EN (English): Aniseed

ES (espafiol): Fruto de anis
ET (eesti keel): Aniis

FI (suomi): Anis

FR (francais): Anis (fruit d)
HU (magyar): Anizsmag

IT (italiano): Anice (Anice verde), frutto

LT (lietuviy kalba): Anyziy sé¢klos
LV (latviesu valoda): Anisa séklas
MT (malti): Frotta tal-Anisi

NL (nederlands): Anijsvrucht

PL (polski): Owoc anyzu

PT (portugués): Anis

RO (romand): Fruct de anason
SK (slovencina): Anizovy plod

SL (slovens¢ina): Plod vrtnega janeza
SV (svenska): Anis

IS (islenska): Anis

NO (norsk): Anis
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Gydgynovénykészitmény (ek)
Szdritott dnizsmag, apritott vagy zdzott

Az eurépai gydgyszerkonyv monogrifiai hivatkozdsa

Anisi fructus (01/2005:0262)

Javallat(ok)

a) Hagyomdnyos novényi gyogyszer az enyhe, gorcsos gyomor-bél panaszok — beleértve a felftivodds és a szélgores —
timeti kezelésére.

b) Koptetdként haszndlt hagyomdnyos novényi gydgyszer meghtléshez tirsulé kohogés esetén.

A termék hagyomdnyos novényi gyogyszerkészitmény, amelyet kizdrdlag a régdta fenndllé haszndlat és tapasztalat
alapjan alkalmaznak, meghatdrozott javallatokban.

A tradiciondlis gy6gyméd kulturilis eredete

Eurépai

Meghatdrozott hatiserGsség

Lasd a »Meghatdrozott adagoldst«

Meghatdrozott adagolds

12 év feletti fiatalok, felndttek, iddsek:

a) és b) javallatok

1-3,5 g egész vagy (frissen (*)) apritott, illetve zdzott dnizsmag 150 ml forrdsban 1évé vizben, gydgyteaként
naponta 3-szor

12 évnél fiatalabb gyermekeknél alkalmazdsa nem ajanlott (ldsd a »Kiillonleges figyelmeztetések és az alkalmazdssal
kapcsolatos ovintézkedések« pontot).

Alkalmazdsi méd
Szdjon at
Alkalmazds idStartama, illetve az alkalmazds id6tartamdra vonatkozé korldtozisok

2 hétnél hosszabb ideig nem alkalmazhato.

Ha a tiinetek a gydgyszerkészitmény alkalmazdsa alatt fennmaradnak, forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi
szakemberhez.

Birmely egyéb, a biztonsigos hasznélathoz sziikséges informdcié

Ellenjavallatok

Talérzékenység dnizsmaggal vagy az erny@sok (Apiaceae, Umbelliferae) csalddjaba tartozé mds novényekkel (komény,
zeller, koriander, kapor és dnizskapor), valamint az anetollal szemben.

Kiilonleges figyelmeztetések és az alkalmazdssal kapcsolatos Gvintézkedések

Alkalmazdsa 12 évnél fiatalabb gyermekeknél nem ajanlott, mert nem dll rendelkezésre megfelel§ adat a biztonsagi
értékeléshez.

Gydgyszerkolcsonhatdsok és mds tipusii interakcidk

Nem tortént bejelentés.

Terhesség és szoptatds

Nincsenek adatok az dnizsmag terhes néknél torténd alkalmazdsdrol.
Nem ismert, hogy az dnizsmag Osszetevdi kivalasztédnak-e az anyatejbe.

Elegend§ adat hidnydban, a készitmény alkalmazdsa terhesség és szoptatds alatt nem ajdnlott.
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A gépjdrmii-vezetési és a gépkezelési képességre gyakorolt hatds
A gépjarmi-vezetési és gépkezelési képességekre kifejtett hatdssal kapcsolatban nem végeztek vizsgdlatokat.
Nem kivant hatdsok

Anizsmaggal szembeni, a bort vagy a légzdrendszert érint6 allergids reakciok el6fordulhatnak. Ezek gyakorisiga nem
ismert.

Mds, fentebb nem emlitett nemkivdnatos reakcié el6forduldsa esetén forduljon orvoshoz vagy képzett egészségiigyi
szakemberhez.

Ttiladagolds

Taladagoldst nem jelentettek.

(*) Kereskedelmi forgalmazdsra szant, apritott vagy zlzott dnizsmag-készitmények esetén a kérelmezének megfeleld
stabilitdsi vizsgalatot kell végeznie az illéolaj-komponensek tartalmara vonatkozéan.”
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Az ON altal keresett
valamennyi
unios kiadvany!
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2010-es eléfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Uni6 intézményei nem kbtelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az el6fizetok a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban k6zoélt ,Az olvasohoz”
cimu koézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kUldénbdzd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazo partnereitl szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




